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pues la dignidad de la baronesa no le permitia otro medio
mds ingenioso para socorrerla. v g

Cuando la sefiora Schinner saludé 4 la sefiora de Rouvi
lle, ésta, dirigiéndose al conde de Kergarout, al cuballelro
del Halga, amigo viejo de la difunta condesa dg Kergarougt,
# Hipélito, 4 su hija Adelaida, exclamé con toda la gracia de
su corazén ingenuo: R .

—PHFCC\.‘- \]UC estamos en familia esta noche.

Paris, mayo 1832

LA VENDETTA
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DEDICADO A PUTTINATI

ESCULTOR MILANES

A fines de octubre de 1800, detiivose frente 4 las Tulle-
rias de Paris cierto extranjero, junto con su mujer y una
nifia de pocos afios; permanecié largo tiempo cerca de los
escombros de la casa que acababan de demoler en el sitio
donde se levanta hoy el ala que debia unir el castillo de
Catalina de Médicis con el Louvre de los Valois. De pie,
con los brazos cruzados, con la cabeza inclinada por el peso
de la meditacién, solia levantar de cuando en cuando los
0j0s para mirar furtivamente al palacio consular ¥y 4 su mu-
jer, que se habia sentado, 4 pocos pasos, sobre una piedra.
No perdia ella ninguna de las miradas de su compafiero,
aunque pareciese distraida jugueteando con 1os cabellos ne-
gros de la criatura que la acompafiaba y que frisarfa entre
los nueve y los diez. Otro sentimiento, 4 mds del amor, unfa
d los dos seres aquellos, comunicando la misma inquietud 4
Sus movimientos y 4 sus ideas, Quizds no existe lazo tan
poderoso como el que ata la miseria. Era, la del extranjero,
una de esas cabezas abundantes en cabellos largos, como los
que caracterizan las figuras severas, que el pincel de
los Carraches ha reproducido frecuentemente, Estos cabellos
tan negros estaban mezclados con otros cuya blancura em-
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pezaba 4 dominar. Desfiguraban el tono duro de su rostro
las facciones nobles y arrogantes, y contra lo que indicaban
sus fuerzas y su talle erguido, parecia tener mds de sesenta
afios. Vefase, por lo destrozado y raro de sus ropas, que venia
de pals extranjero. Aunque el rostro marchito de la mujer,
que habia sido hermosa, mostrdbase profundamente triste,
procuraba, no obstante, estar risuefia cuando le miraba su
marido, fingiendo estar tranquila. La pequefia continuaba
derecha, en pie, 4 pesar de las sefiales de fatiga que no po-
dian disimular los tiernos rasgos de su rostro tostado por el
sol. Su aire distinguido descubria el tipo italiano, y or-
naban sus ojos negros y grandes unas cejas muy arquea:
das. Habia en su expresion no sé qué gracia natural. Muchos
de los que pasaban se conmovian contemplando este grupo
que no ocultaba la desesperacion de su alma; pero el motivo
de la oficiosidad veluble que distingue 4 los parisienses
desaparecia luego, porque en cuanto el desconocido obser-
vaba aquel examen de los curiosos, medifales con mirada tan
severa, que el mds intrépido y despreocupado apresuraba el
paso como si se sintiera mordido por una vibora. Venciendo
su indecision, pasindose una mano por la frente, que la pe-
sadumbre de las meditaciones poblé de arrugas, tomé un
partido desesperado; envolvié en penetrante mirada 4 su
mujer y 4 su hija, sacé de su chaqueta un pufial, entregdn-
dolo 4 su compafiera, y le dijo en italiano:

—VYoy 4 ver si se acuerdan de nosotros los Bonaparte.

Y se adelantd con paso lento y seguro en direccion al
palacio, donde le detuvo un centinela de la guardia consular
con quien no pudo discutir sino brevemente. Pero como
el desconocido no cedia en su obstinacion, amenazéle con
su bayoneta 4 modo de ultimdtum, y suerte que en aquel
momento relevaban los puestos, y que el cabo le indict con
mucha cortesia'donde estaba el jefe.

—Diga usted 4 Bonaparte que le quiere hablar Barto-
lomeo di Piombo—difo al capitdn de servicio.

El eficial repuso que no se llegaba hasta el primer consul
sin solicitar previamente audiencia por escrito, y el extran-
jero insistié en que le anunciaran. Todavia se excusé el otro
con la consigna, y se formalizo, por fin, negdndose 4 compla-
cerle. Bartolomeo fruncié el cefo, mird con terrible expre-
sion al jefe de la guardia, como si quisiera hacerle responsa-
ble de las desgracias que su negativa podfa acarrearle,
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guardo silencio, cruzando con rabia los brazos sobre el pe-
cho, y fué 4 apostarse bajo el pértico que pone en comuni-
cacién el patio con los jardines de las Tullerfas. Los que
desean ardientemente salirse con la suya no dejan de ser
favorecidos por la casualidad. No habfa hecho mds que sen-
tarse Piombo en el guardacantén, cuando se detuvo cerca
de alli un carruaje de que se apeé Luciano Bonaparte, mi-
nistro del Interior entonces.

_ —jAh!jLuciano! jqué dicha encontrarte! —dijo el extran-
jero.

Y estas palabras, pronunciadas en patois corso, detuvie-
ron & Luciano cuando iba 4 internarse en la béveda, hacién-
dole fijarse en su compatriota, 4 quien reconocié. Bastéle 4
Bartolomeo una frase dicha al oido, para conseguir la en-
trada. Murat, Lannes, Rapp se hallaban en el despacho del
primer consul, y estos personajes suspendieron la conver-
sacion viendo que acompafiaba 4 Luciano figura tan rara
como la de Piombo. Luciano condujo 4 Napoleén al pie de
fa ventana, y después de haber cruzado breves expresiones,
el gran hombre hizo un gesto expresivo que interpretaron
Murat y Lannes, retirindose. Rapp se hizo el distraido;
pero Bonaparte le interpeld con energia, y el ayudante salid
eeiudo. Siguiéle el primer cénsul, por haber oido sus pasos
en la antecdmara, y le descubrié casi pegado 4 la pared que
separaba el gabinete del salén,

. —dTe empefias en no entender’—dijo Napolebn.— Nece
8ito estar solo con mi compatriota,

~{Un corsol-—replicé el edecdn.—Desconfio mucho de
tales gentes, para no...

Sonrié el primer consul, golpeando familiarmente al fiel
oficial en las espaldas.

—dQué te trae por aqui, pobre Bartolomeo?~-dijo, en-
trando de nuevo en la estancia 4 Piombo.

—Vengo 4 pedirte asilo y proteccién, y, si eres verdadero
Corso, no me rechazards—contestd con brusca entonacién
el interpelado,

—JY qué vientos han podido arrojarte de tu pais? Eras
alll el més rico, el mds...

_~—He matado 4 todos los Porta—afiadié el corso frun:
ciendo las cejas con excesiva gravedad.

! Napoledn, sorprendido, no pudo evitar una mueca expre-
Siva de asombro,
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—iVas 4 venderme? — pregunté Bartolomeo mirando
sombriamente 4 Bonaparte.—;lgnoras que atin quedan cuatro
Piombos en Cércega?

Luciano sacudié con violencia 4 su compatriota por un
brazo.

— iAcaso vienes 4 amenazar al salvador de Francia’—le
dijo en tono duro.

Bonaparte hizo una sefial 4 su hermano, y éste se calld.
Después pregunté 4 Piombo:

—iPor qué has muerto 4 los Portar

—Eramos ya amigos, porque los Barbanti nos habian re-
conciliado. Al dia siguiente de brindar, ahogando en vino
nuestras querellas, fuf 4 Bastia, donde me llamaban mis
asuntos. Queddronse ellos en mi casa ¢ incendiaron mis vifias
de Longone. Después mataron 4 mi hijo Gregorio, y mi hija
Ginebra y mi mujer salvdronse, porque las protegié la Vir-
gen; habian comulgado por la mafiana. A mi regreso no en-
contré ya mi casa, buscdndola indtilmente y caminando
entre sus cenizas. De pronto tropecé con Gregorio, cuyo
cuerpo reconoci 4 la luz de la luna. «jHola! reflexioné,
los Porta han dado el golpe.» Y en seguida me trasladé
4 los maquis, reuniendo 4 varios hombres que me debian
favor; joyes, Bonaparte? Marchamos en seguida 4 los campos
de los Porta; llegamos 4 las cinco, y 4 las siete de la mafiana
habfan comparecido todos 4 la presencia de Dios. Giacomo
asegura que Elisa Vanni ha salvado al pequefio Luigi; pero
yo lo até, estoy seguro, 4 su cama antes de incendiar la
casa, He salido de la isla con mi mujer y con mi hija, sin que
me fuese posible cerciorarme de si Luigi Porta vivia 6 no
vivia.

Miraba Bonaparte ansiosamente 4 Bartolomeo, pero sin
que le admirara el caso.

—3Cudntos eran?—preguntd Luciano,

—Siete, y los siete os han perseguido en otro tiempo.

Esta acusacion no despertd en ninguno de los dos herma-
nos la méds leve sefial de odio.

—iOh, no sois ya corsos! — exclamé Bartolomeo con
desesperada frase.—Adi6s. Yo os he protegido antes de
ahora; sin mi amparo, tu madre no habria llegado 4 Marsella
—dijo, dirigiéndose al primer consul, que escuchaba pensa-
tivo y con el codo apoyado en la campana de la chimenea.

—No puedo en conciencia—respondié Napoleén—prote-
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gerte, Piombo. Soy el jefe de una gran nacién, dirijo la re-
piiblica y debo procurar que las leyes sean respetadas,

—iAh! jah! —suspiré Bartolomeo.

—Pero puedo hacer la vista gorda. El fanatismo que ins-
pira la vendetta retrasard por mucho tiempo el imperio de la
ley en Cércega—aiiadié Bonaparte como hablando consigo
mismo.—Y es necesario destruir esa preocupacion 4 toda
costa.

Permanecié luego mudo,y Luciano encargd 4 Piombo
que guardase silencio. Pero el corso movia la cabeza 4 un
lado y 4 otro con aire rebelde.

—Quédate aqui—sigui6 diciendo el cénsul.—Ignoramos
lo ocurrido. Mandaré comprar tus propiedades para que
puedas mantenerte; y luego, mds tarde,se pensard en tu
destino. Pero basta ya de vendetta. Por acd no tenemos
magquis, y si empleas otra vez tu pufial no esperes misericor:
dia. La ley protege 4 todos los ciudadanos, y nadie s¢ toma
la justicia por su mano.

—Es jefe de un pais muy singular—replicé Bartolomeo
gstrechando la mano 4 Luciano Bonaparte.—Pero me ampa-
rdis en la desgracia y esta deuda scrd respetada hasta la
muerte; podéis disponer de todos los Piombo.

Borrdronse las arrugas en su frente y mird en torno suyo
altamente satisfecho.

—No estdis mal aqui—observé, como si quisiera acomos
darse en el palacio y sonriendo.—Tu vestido rojo se parece
al de un cardenal.

—En ti estd que subas tan alto y que poseas uno de los
palacios de Paris—repuso Bonaparte mirando de pies 4 ca-
beza 4 su compatriota.—En mds de upa ocasion tendré que
buscar alrededor mio un amigo fiel y devoto 4 quien pueda
confiarme.

Escapése de los dilatados pulmones de Piombo un suspiro
de alegria, y tendio su mano al primer cénsul, diciéndole:

—Aun queda algo del corso en ti,

Sonri¢ Bonaparte, contemplando 4 aquel hombre que le
trafa un soplo de su patria, de aquella isla donde tan mila-
grosamente escapd al odio del partido inglés, y que no volves
rla 4 visitar.en el resto de su vida. Hizo un signo de inteli-
%encia 4 su hermano y éste acompaiid & Bartolomeo di

iombo, Pregunté Luciano con interés cudl era la situacién

econdmica de aquel que en otros tiempos protegi6 4 la fami-
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lia, y Piombo le sefialé desde una ventana el grupo que for-
maban su mujer y Ginebra, sentadas sobre un montén de
piedras.

—Hemos llegado de Fontainebleau 4 pie y carecemos
de blanca—repuso.

Luciano entregd el bolsillo 4 su compatriota, recomen-
ddndole que le buscase al dia siguiente, en que trataria de
asegurar la suerte de la familia. Todos los bienes que posefa
en Corcega Piombo eran insuficientes para que vivieran
mucho tiempo honrosamente en Paris.

Transcurrieron quince afios desde este suceso.

Ocurrié al cabo de ellos la aventura siguiente, que hubiera
sido menos comprensible sin lo que acabamos de narrar.

Uno de nuestros artistas mds distinguidos, Servin, fué el
primero en abrir su taller 4 las j6venes para que les sirviera
de estudio, dindoles lecciones de pintura. En los cuarenta
frisaba, y vivia completamente consagrado al arte. Se habia
casado por amor con la hija de un general pobre, y sus cos-
tumbres eran irreprochables. Asi ocurrié que al principio
acompafiaban las madres 4 sus hijas y que acabaron por en-
tregarlas al profesor cuando, enteradas de sus principios,
pudieron apreciar el cuidado que ponifa en ganar su con-
flanza. Tenfa propésito hecho el artista de no aceptar mis
discipulas que aquellas sefioritas pertenecientes 4 familias
ricas 6 de representacion, para que no se le hicieran cargos
acerca del régimen de su taller; negdbase 4 entrar en tratos
£on ciertas jovenes que necesitaban especiales conocimientos
imprescindibles para quien desea ser artista de renombre.
Poco d poco, la prudencia, la superioridad de su ensefianza
para descubrir 4 sus ipiciados los secretos del arte, la certi-
dumbre que tenian los padres de que sus hijas no alternaban
sino con gentes bien educadas, y sobre todo la garantia que
daban el cardcter, los hdbitos y el matrimonio del artista,
valiéronle excelente reputacién en todos los salones. Lo
mismo era que cualquier dama buscase consejo sobre los
deseos de una hija suya, inclinada al dibujo, que decirle:
<Enviela usted 4 casa de Servin.» Para las aptitudes femeni-
nas llegd 4 ser este maestro una especialidad, como Herbault
para los sombreros, para las modas Leroy y Chevet para los
comestibles, Era ya indudable que cualquier sefiorita ins-
trufda por Servin podia juzgar en tltima instancia los cua-
dros del Museo, hacer de mano maestra un retrato, copiar
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una tela y pintar su cuadro original, El artista complacia asi
4 la aristocracia, No obstante sus relaciones con las mejores
casas de Paris, era independiente y patriota, y usaba con
todo el mundo el trato ligero, avispado y algunas veces iré-
nico y la libertad de juicio que distingue 4 los pintores. No-
tabase la escrupulosidad de sus precauciones hasta en el arre-
glo del local donde estudiaban sus aprendizas. La entrada
de la buhardilla, que se levantaba sobre sus habitaciones,
condenla. Para llegar 4 semejante retiro, tan sagrado como
puede serlo cualquier harén, era preciso subir por una esca-
lera practicada en el interior de su casa. El taller, que ocu-
paba todo el alero, presentaba las desmesuradas proporeie-
nes que sorprenden siempre d los curiosos, ajenos de hallarse,
4 sesenta pies de altura, con otra cosa qué con el tejado.
Formaba algo asi como una galeria iluminada profusamente
por inmensas vidrieras, en que se habfan colgado grandes
telas verdes con que los pintores acomodan y lemp‘lan la luz.
Gran namero de caricaturas, de cabezas de estudio en colo-
res ¢ grabadas, venian 4 probar, expuestas sobre los muros
pintados de gris obscuro, salvo la diferencia de expresion,
que el espiritu de las muchachas es tan revuelto como el de
los hombres. Una estufa pequefia con sus grandes tubos, que
describian horribles 4ngulos antes de llegar al techo, consti-
tufan el adorno irreemplazable de este taller. Rodeaba las
paredes una plancha con modelos de yeso que yacian confu-
samente colocados y la mayor parte rccub’lertﬂs de blanca
¢apa de polvo. Dominando este radio, aqui y aculld, 6 bien
la cabeza de Niobé, colgada de un clavo, mostraba su mueca
dolorosa, 6 bien sonreia Venus; ya se ofrecla de improviso
una mano como si fuese la del pobre que pide limosna, ya
algunos cuerpos desollados, que el humo habia puesto ama-
rillos, parecian miembros arrancados la vispera de los fére-
tros; en fin, cuadros, dibujos, maniquies, marcos desprovistos
de telas y telas sin marcos, daban 4 esta pieza irregular la
fisonomia propia de un taller, que se distingue por la notable
mezela de adorno y desnudez, de miseria y de riqueza, de
cuidado y de incuria. Este buque inconmensurable, donde
todo, hasta el hombre, resulta pequefio, transciende 4 tramaya
de bastidores de la Opera; alli se encuentran lienzos estropa-
josos, armaduras doradas, jirones de tela, mdquinas varias,
pero se descubre en todo, como en el pensamiento, no s¢ que
grandeza: el genio que fecunda y la muerte que apaga; Diana




168 LA VENDETTA

6 Apolo cerca de un créneo 6 de un esqueleto; Ja belleza y
el desorden; la poesia imaginada y la realidad vivida, y los
colores mds vivos adivinados en la penumbra. {Toda una
representacion de lo que es el cerebro de artistal
lluminaba el sol radiante de julio el taller en el punto y
hora en que comienza esta narracion, y lo enriquecian gyg
rayos, trazando anchas estelas de oro como franjas de polvo
brillante. Lievantaban sus puntas agudas, parecidas z los
mdstiles de buques anclados en el puerto, unos doge cabas
lletes, y animaban la escena distintas jovenes, dando mavor
variedad al conjunto con la diversa agrupacién de fisonomias
gde actitudes y la heterogénea mezcla de vestidos. La soms
ra pronunciada que proyectaban las sargas Verdes, dispues-
tas en armonia con la posicién de los caballetes, producian
tal contraste, que era de admirar el efecto de| ¢Ja ro-obscuro.
Era este grupo el mds hermoso del taller. Destacabase de
todas las jovenes cierta rubia, que vestia cop sencillez y
trabajaba ardientemente, apartada de sus Compafieras, como
$i se previniera contra la desgracia. Ningupa |a miraba ni le
dirigia la palabra. Era la mds linda, la mis modesta y la mds
pobre. Dos grupos principales, separados por débil distancia,
indicaban que existian dos tendencias e que el espiritu de
asociacion era distinto, cuando debieran g)vidarse en el taller
as clases y las divisiones de fortuna. Sentadas ¢ de pie, ro-
deadas de cajas de colores, jugando cop sys pinceles ¢ pre-
arandolos, manejando las brillantes Paletas, pintando, char-
ando, riendo, cantando, dejando en completa libertad los
impulsos de su caricter, formaban aquellas sefioritas un es-
pectdeulo desconocido para los hompyres: ésta, soberbia, al
tiva, caprichosa, de cabellos negros, de lindas manos, dejaba
vagar sin fijeza sus miradas; aquélla, indolente, alegre, con
la sonrisa en los labios, castafios los cabellos, las manos blan-
cas y delicadas, virgen francesa, ligera, sencilla, vivia sin
preocupaciones; la otra, sofiadora, melancélica, palida, incli-
naba la cabeza como la flor que se inclina sobre su tallo; ¥y
la proxima, por el contrario, recia, perezosa, de habitos mus
sulmanes, rasgada la pupila, negro ¢l ojo y hiimedo, hablaba
poco, pero pensaba mucho y contemplaba 4 hurtadillas el
busto de Antinco. En medio de ellas, como el gracioso de
una pieza espaiiola, rica de ingenio, chistosisima, espidndolas
4 todas de una sola ojeada, una joven hacfalas reir constantes
mente y movia sin descanso su avispada y linda figura;dirigia
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al primer grupo en que se hallaban reunidas las hijas de ban-
queros, de notarios y de comerciantes; todas eran ricas, pero
tenfan que sufrir los desdenes, no por imperceptibles, menos
punzantes, que les prodigaban las demds jovenes; éstas per-
tenecian 4 la artistocracia y gobernabalas la hija de un ujier
de la cdmara real, criatura tan necia como vana, menudilla, y
orgullosa de tener al padre con cargo en la corte; fingfa siem-
pre haber comprendido, 4 las primeras de cambio, las expli-
caciones del profesor, y parecia que debfan ddrsele las gra-
gias porque se dignaba trabajar; serviase del lente; vefasela
muy emperejilada, llegaba tarde y suplicaba 4 sus compafie-
ras que hablasen en voz baja. En este segundo grupo habfa
talles deliciosos, bustos distinguidos, pero faltaba ingenuidad
en las miradas. Si sus modales cran elegantes y graciosos
Sus movimientos, faltaba, en cambio, algo de franqueza 4 sus
actitudes, y se adivinaba ficilmente que pertenecfan todas
aquellas figuras 4 un mundo donde las formas pulen prema-
turamente los caracteres y el abuso de los placeres y las fies-
1as mata los sentimientos y facilita el desarrollo del egoismo.
Cuando no faltaba nadie en la clase, distingufanse en el nd-
mero de estas jovenes algunas cabezas infantiles, virgenes
de maravillosa pureza, caras en que las bocas ligeramente
entreabiertas dejaban ver los dientes virgenes y en que va-
gaba una sonrisa de virgen también. No se parecfa entonces
€l taller 4 un serrallo, sino 4 un grupo de dngeles sentados
sobre una nube en el cielo.

Era ya cerca de mediodia, y Servin no se habfa presen-
tado an. Iban no pocos dias en que, encerrado en otro ta-
ller la mayor parte del tiempo, daba la tltima mano 4 un
Cuadro que pintaba para la exposicién. La sefiorita Amelia
Thirion, jefe del partido aristécrata de esta asamblea en mi-
miatura, se puso 4 hablar reservadamente con su inmediata,
¥ con este motivo reind entre las patricias grave silencio; el
partido de la banca enmudecit también, tratando de inquirir
el objeto de tan inusitada conferencia; no tardd en averi-
Buarse el secreto de la trama, Levantése Amelia, cogi6 un
caballete colocado d corta distancia y lo trasladé & sitio
apartado del grupo de las nobles, cerca de un tabique, tos-
Camente levantado para separar el estudio de un cuarto obs-
euro donde se amontonaban los yesos inutiles, las telas res
chazadas por el profesor y las provisiones de lefia para el
invierno. La osadfa de Amelia levanté un murmullo de sor-
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presa, pero sin que le impidiese acabar aquel acto de tras,

torno y desarreglo arrastrando hacia el caballete la caja de 5

colores y el asiento, todo, en una palabra, incluso el cuadro
de Prudhon que venia copiando la discipula ausente. Con-
cluido este golpe de estado, la derecha reanudé en silencio
su tarea, pero no asi la izquierda, que di6 pibulo 4 la- mur:
muracion. .

—3Qué dird la sefiorita Piombo?—pregunt6 una joven d
Matilde Roguin, ordculo malicioso del primer grupo.

—No es de las que gastan el tiempo en palabras—repuso
ésta,—pero ni dentro de cincuentaafios habrd olvidado la
injuria, que mantendr4 entonces tan fresca como si s le hu-
biese inferido la vispera: sabrd vengarse cruelmente. Es pers
sona con quien Dios me libre de tener cuestiones.

—La expulsion es tanto mds injusta—dijo otra— cuanto
que anteayer mismo la sefiorita Ginebra se hallaba muy
triste; su padre, 4 lo que se dice, acaba de dimitir, y esta
burla cae sobre su infortunio, precisamente cuando no ha
Bndido ser mds amable para sus compaiieras durante los Cien

fas. sLes dirigi6 en esa época una sola palabra que pudiese
mortificarlas? Todo lo contrario; procuraba no hablar de los
asuntos politicos. Pero, segiin parece, son mds poderosos
los celos en nuestras ultras, que el espiritu de partido.

—Me dan ganas de coger el caballete de la Piombo y co-
locarlo al lado del mio—afiadié Matilde Roguin.

Levantdse, y después de reflexionar, volvid 4 sentarse,
diciendo:

—Dado el cardcter de la sefiorita Ginebra, imposible ati-
nar si tomard 4 bien nuestra cortesania; esperemos.

— Fecola—murmurd suavemente la joven de los ojos ne
gros.

En efecto; ofase arriba ya el rumor de pasos por la
escalera. Corrid de boca en boca esta frase: «jAhf estd!» y se
establecio el silencio mds profundo.

Para que se comprenda la importancia del destierro que
imponia Amelia Thirién, es necesario afiadir que la escena
se desarrollaba hacia lo dltimo de julio de 1815, La segunda
restauracién de los Borbones acababa de dar al traste con
no pocas amistades que resistieron 4 la primera, Casi todas
das familias, divididas en ideas, renovaban el deplorable
espectdculo que cae como una mancha en la historia de todos
los pafses cuando atraviesan por perfodos revolucionarios,
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de guerra civil 6 religiosa. Los nifios, las muchachas jéve-
nes, los viejos, sentian la misma fiebre mondrquica que ame-
nazaba al gobierno. La discordia entraba por todas las puer-
1as ¥ la desconfianza recargaba de sombrios colores, no sélo
los actos, sino hasta los coloquios mds {ntimos, Amaba Gi-
nebra Piombo al emperador con idolatria; ;cémo aborre-
cerlo? Era su compatriota, y ademds el garozector de su
padre. El barén de Piombo era de los que mds podfan va-
nagloriarse en haber preparado el regreso de la isla de Elba,
!ucap?z de hacer traicion 4 su fe politica, orgulloso en con-
fesarla publicamente, continuaba en Paris rodeado de
enemigos. Ginebra se hallaba, pues, en la lista de los sospe-
chosos, tanto mds cuanto que no ocultaba la pesadumbre de
su familia por el cambio de régimen. Las ldgrimas amargas
que pudo derramar en su vida arrancéselas 4 sus ojos el sa-
ber que se hallaba prisionero Bonaparte en el Belléraphon
detenido Labedoyere. !
Pertenecian las sefioritas que formaban el grupo de la
npl?i_t‘za 4 las familias realistas mds exaltadas de Paris. Fuera
dificil dar idea aproximada de las aberraciones de esta época
¥ del terror que los bonapartistas inspiraban. Por insignifi-
cante y nimia que parezca hoy la accién de Amelia, era sim-
bolo entonces de un odio muy natural. Ocupaba Ginebra
Piombo el sitio de que querian arrojarla desde el dia en que
s¢ hubo presentado en el taller; habfa ido rodedndola insen-
siblemente el grupo aristécrata; y separarla de allf, no sélo
constitufa hasta cierto punto una injuria, sino darle fuerte
disgusto, pues los artistas miran siempre con cierta predilec-
¢ion el punto donde acostumbran 4 trabajar. La animadver-
$i6n politica era acaso lo que menos impulsaba 4 esta peque-
na derecha del taller. La Piombo, considerada como la mds
notable de las discipulas de Servin, inspiraba celos temibles:
el profesor no disimulaba su admiracion al talento yal ca-
Ficter de la predilecta, 4 quien citaba siempre como modelo
para dar ejemplo; y para colmo, sin que se explicara el as-
Cfl}dleme que la joven ejerciasobre cuanto larodeaba, gozaba
?allitde mf prcst\nglo,.mgy Rarcci@ al que dabafi Bonaparte
ita. preponderancia sobre sus soldados. Habia resuelto la
anistocracia del estudio la caida de tal reina; pero como
nadie se atrevia 4 alejarse de la bonapartista, la sefiorita

Thirién acababa de intentar el golpe de mano decisivo, para

que sus compafieras pasasen por complices de su odio, Habia
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dos 6 tres, del partido contrario, que amaban sinceramente &
Ginebra, reprendidas casi todas acremente por la férula pas
ternal para que no tomasen parte en las divisiones politicas;
pero con el tacto peculiar 4 las mujeres, creyeron oportuno
quedar alejadas de la cuestion. Profunda silencio, por tante,
como hemos dicho, acogié la llegada de Ginebra, que era
entre todas la més linda, la mayor y la mds favorecida por
la naturaleza. En su apostura, al andar, habia algo de noble

gracioso que inspiraba respeto. Su actitud inteligente dess
umbraba como los rayos del sol, hasta tal punto respiraba
la viveza peculiar 4 los corsos, que no esta refiida, sin ems
bargo, con los temperamentos de calma. En sus largos cabes
llos, en sus ojos y en sus pestafias descubriase la pasion, No
importaba que fuera suave la comisura de sus labios y €stos
algo gruesos, para que dibujaran la expresion de bondad que
da 4 los fuertes la conciencia de su valer. Por no sé qué sin=
gular capricho chocaba con el encanto de su rostro la frente
marmorea, donde se descubria el orgullo casi salvaje que
respiran las costumbres de Cércega. Era, por supuesto, &l
inico lazo que la unfa 4 su pafs natal; porque en el resto
de su persona, la sencillez, el descuido de sus gracias loms
bardas, sugestionaban hasta tal punto, que era preciso 0o
tenerla delante para atreverse 4 martirizarla. Inspiraba tal
atractivo y tan fuerte, que, por precaucion, no la permitia it
sola al taller su padre. El defecto tnico de esta criatuta
verdaderamente ideal estaba en el propio poder de su be
lleza exuberante. Habia rechazado toda proposicién de mas
trimonio, por amor 4 sus padres, cemprendiendo que la nes
cesitaban para consolar su vejez. Su pasion por la pintura
reemplazaba en su espiritu los afectos que conturban ordi-
nariamente el alma de las mujeres.

— Est4n ustedes muy calladas hoy, sefioritas—dijo dando
dos 6 tres pasos por la sala.—Felices, Laurilla.

El saludo era dulce y carifioso. Acercose 4 la joven que '

pintaba lejos de las demds, y afiadio:

—[sa cabeza est4 muy bien. Las carnes son algo rosa
das, pero todo estd dibujado maravillosamente,

Levanté Laura la cabeza y mir6 enternecida 4 Ginebra;
dilatéseles el pecho al soplo de una simpatia mutua. Anima-
ron los labios de la italiana imperceptible sonrisa, y sofia=
dora, mirando al descuido los dibujos 6 las telas, se dirigio
lentamente hacia su puesto, dando los buenos dias d cada

I
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una de las muchachas del primer grupo y sin fijarse en la
insélita curiosidad que despertaba su presencia. Dijérase
que andaba como una reina entre su corte, No par6 mientes
en el profundo silencio que guardaban las patricias, y pasé
por sus posiciones sia pronunciar palabra. Tal era su preo-
cupacién, que se colocé delante del caballete, abri6 la caja
de colores, eché mano de sus brochas, colocése sus mangas
negras, cifiose el delantal, dispuso el cuadro y examiné su
paleta, y todo ello sin pensar, por decirlo asf, en lo que ha-
¢fa. En el circulo de las plebeyas no habia mirada que no
cayese sobre la joven, y si las del campo Thirién no proba-
ban con igual intensidad su impaciencia, puede afirmarse
que, cuando menos, no cedian en su actitud curiosa.

—No lo ha notado—dijo la sefiorita Roguin.

Salié en aquel punto Ginebra de su abstraccién y volvié
la cabeza hacia el grupo aristocrdtico. Midié de una ojeada la
distancia que le separaba de él, y permanecié muda.

—No cree que hayan querido insultarla—observé Matil-
de;—ne se le ha visto palidecer, no se sonroja. Buen chasco
Fara esas sefioritas, si se encuentra mejor en el sitio 4 que

a han llevado.—Y levantando la voz, agregd:—Estd usted
fuera de linea, sefiorita.

Fingi6 no haber oido la italiana, 6, en efecto, no entendié
la advertencia; levantdse bruscamente, pased despacio 4 lo
largo del tabique que separaba el cuarto obscuro del taller
hizo como si examinara el marco de las vidrieras por donde
8¢ colaba la luz, y esto con tal pausa y dando tanta impor-
tancia 4 sus observaciones, que se subié 4 una silla para
levantar algo mds el portier verde que interceptaba el
resplandor del dia. Cuando estuvo asi subida, empinése 4
una abertura estrecha que se habfa practicado en la pared
¥ que justificaba todos sus esfuerzos, pues la mirada con qué
observo lo que habia dentro sélo era comparable 4 la de un
avaro que diese con los tesoros de Aladino; bajése apresu-
radafncnte, y volviendo 4 su sitio, dispuso el cuadro, apa-
rento que le disgustaba la luz, aproximo una mesa al tabique
de que se habla, y colocando encima otra silla, trepé con
agilidad por aquel improvisado andamiaje mirando 4 través
de la rendija nuevamente. Bastole una mirada al gabinete
llu.mmado entonces por una vergonzosa claraboya entre-
abierta, v lo que vi6 proddjole emocién tan viva, que hubo

de estremecerse. o
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—Va usted 4 caerse, sefiorita Ginebra—grit6 Laura.

Volviéronse todas hacia la imprudente que se bamboleaba
ya, El temor de que se acercasen sus compaiieras infundidle
4nimos, haciéndole recobrar sus fuerzas y el equilibrio. Co-
lumpidndose sobre su silla, contesto, volviéndose hacia Lau-
ra y con acento conmovido: ¢{Bah! es esto todavia algo méds
s6lido que un trono.» Y apresurése 4 arrancar la sarga: ba-
jandose de su atalaya, apart bastante lejos de la pared la
silla y la mesa, dirigiose otra vez hacia el caballete y simuld
algunas tentativas como si continuara buscando la luz que
pudiera convenirle. Su cuadro no le preocupaba gran cosa,
pues su propbsito era estar todo lo més cerca posible de
aquel retiro; obligdle esto 4 colocarse al lado de la puerta:
Después se puso 4 preparar su paleta, sin romper el silencioy
y desde alli 0y6 bien pronto y mds distintamente el ligero
Fumor que excitara en tan alto grado su curiosidad la vis-
pera, haciendo que su imaginacién sofiadora volase por &l
vasto campo de las conjeturas. Reconoci6 ficilmente la res-
piracion recia y regular del hombre dormido 4 quien acababa
de ver. De sobra quedé satisfecho su afin de descubrir el
secreto, pero también contrajo enorme responsabilidad. No
le cabla duda: habia visto el dguila imperial y la figura de
uno de la guardia que descansaba sobre un catre de tijera,
apenas iluminado: Servin ocultaba all{ 4 un proserito. Tes
miendo que cualquier compafiera se acercase 4 examinar €l
cuadro y oyese la respiracion de aquel pobre, ¢ una de sus
aspiraciones tan fuertes como la que habfa llegado 4 sus
oidos el dia antes, decidié continuar pegada & la puerta,
confiando en arrostrar con su destreza los azares de la
suerte.

—Vale mds que no me mueva, para evitar cualquier inci-
dente: no estd bien que deje al pobre prisionero expuesto i
la mds leve indiscrecion.

Esto explicaba por qué habia mirado con aparente indife-
rencia el desarreglo de sus dtiles de trabajo. No dej6 de ad-
mirarle aquel injustificable cambio de sitio; pero al pronto
fué mds poderosa la curiosidad que le atormentaba desde el
dia anterior: ahora preocupdbale en alto grado los motivos
de tan raro trastorno. Nada hay que mortifique mds 4 una
muchacha — verdad es que esto le ocurre 4 todo el mundo
—que la burla, el insulto, el verse cortadas en la palabra
por consecuencia del lesaire con que desdefiosamente se
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hiere 4 la victima. Parece que el odio reconcentrado contra
el enemigo aumenta 4 medida que €l se eleva sobre los de-
mds. La conducta de Ginebra fué puro enigma para sus
condiscipulas, Y les sorprendio, 4 las que le eran afectas y 4
las rivales, el hecho, tanto més cuanto que se le recom;c?m
todas las cualidades posibles, menos el perdén de las injuri:;s
Aunque rara vez se presentaba ocasién de que este vicio de
faza se manifestase claro en la vida del taller, los ejemplos
gue pudo dar Ginebra de su instinto de venganza y de la

rmeza e cardcter, habfan producido honda impresion (;’I
el espiritu de sus compafieras. Agotadas las suposiciones, la
seforita Roguin acabé por reconocer en su prudente silen-
€i0 una grandeza de alma superior 4 todo encomio. Inspiré

i las de su circulo el proyecto de humillar 4 la aristocracia
del taller, cosa que consiguieron arrojando una lluvia de
dicterios que abati6 el orgullo de la derecha. La llegada
€ 1a sefiora Servin puso término 4 esta lucha del amor pro-
Em'her:do. Con la astucia propia de los espiritos burlones
abla observado Amelia, analizandola y comentdndola, la
gstupenda preocupacion que impedia 4 Ginebra mezclarse
en la disputa entre agria y cortés de que era origen La ven-
Fan?.alq_ue la sefiorita Roguin y sus C'HHPJf‘:L‘I"ﬂ:‘ROI'HEl!'DI'I en
a Thirion y su grupo, produjo entonces el fatal efecto de
que las ultras buscasen el por qué permanecia silenciosa Gi-
nebra di Piombo. Fué la bella italiana blanco de md‘a‘ﬁ las
miradas, y fué espiada por unas y otras. Es dificil ocultar la
emocion més leve, el sentimiento mds recatado 4 quince -
;cr?es curiosas, desocupadas, cuyo ingenio malicio.;o y sutil
dl_.irhgasgfs;'r.sn?r‘ncn'tc wr;mqqm descifrar, intrigas que ur-

prender, y que sabe dar con diferentes interpretacio-

NS para explicarse los gestos, las miradas, las palabras, des-
eubriendo su verdadera significacién. El hallazgo de Ginebra

€orri6 grave peligro de pasar al dominio de las demds. Sélo

que la presencia de la sefiora Servin sirvié 4 manera de es-

Ireacto en el drama que se representaba sordamente en el

corazén de todas aquellas jovenes cuyos sentimientos y

:}Jyn's ideas se ponfan de manifiesto por medio de férmulas

B s g qura atabe ams. B4 st

B maini -'..]' a palabra misma. En cuanto

; ik ervin, miré hacia la puerta donde se habfa
postado Ginebra. La mirada no pasé inadvertida, y si en

aguel momento ninguna de las discipulas pard mientes

S
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en ello, recorddla mds tarde la sefiorita Thirion, explicdn-
dose la desconfianza, el temor y el misterio que prestaron
no sé qué brillo de leén 4 los ojos de la dama.

__Sefioritas, el sefior Servin no podrd venir hoy.

Y dichoesto, saludd 4 cada cual de las doncellas, reci:
biendo en cambio un tropel de caricias femeniles en Que
toman parte la voz, las miradas, los gestos. Acercdse rapi-
damente 4 Ginebra dominada de viva inquietud que disimus
laba muy mal. Cambiaron un signo amistoso ¥ permanecies
ron silenciosas, pintando una, la otra mirando pintar. Olase
ficilmente la respiracion del soldado, pero la sefiora Servin
no pudo notarla, y su Jisimulo era tan grande, que estuv@
tentada Ginebra de acusarla de sordera voluntaria. Como el
desconocido se remoyiese en su lecho. la Piombo mird fijas
mente 4 la mujer del pintor, quien le dijo, sin que en's§
rostro se dibujase la mds ligera alteracion:

—La copia es tan bella como el origina
escoger, habfa de verme apurada. fx

_ Rl maestro no ha revelado d su esposa este misterio—
pens6 Ginebra; y después de haber respondide 4 su interlo-
cutora con una sonrisa dulce, en que se lefa su incredulidad;
tarared una canzonneta de su pais para apagar el ruido que
pudiera hacer el prisionero.

Fra tan insolito oir cantar
no la mirase, sorprendida. Luego sirvi
cunstancia 4 las caritativas insinuaciones del odio. La sefio
ra Servin se retiré muy pronto, y la sesién acabé sin que
sobrevinieran otros acontecimientes. Ginebra dejo que Se
fuesen sus compafieras, como ¢i deseara seguir trabajando;
pero descubria, sin saberlo, el afdn por quedar sola, pues con
forme se preparaban ellas partir, mirdbalas con muestras
de impaciencia torpemente encubiertas. La Thirion, que e&
pocas horas s¢ habfa convertido en la enemiga mas cruel de
la joven que la humillaba en todo, adivind, con el instinto

ue afina el aborrecimiento, que la fimgida aplicacion de su
rival ocultaba algin m
vez el aire atento con que C
mor que nadie ofa sin embargo.

hora pudo sorprender en los ojos de
de luz. Fué la ltima en marcharse, y bajo 4 casa de
ra Servin, con quien conversd un momento; despues dijo !
que se le habia olvidado su bolsa, y subié sigilosamente al
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I: si tuyiera que

4 la italiana, que no hubo quien
5 de prueba esta CIrs

Jinebra solia escuchar cierto ru-

a jtaliana fué un rayo

isterio. Habfale chocado mds de unas

a sefio-

hi

La expresion que 4 Gltima S

e e
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taller, rendi i Gi 7
- Hei?]gp;c?décndq 4 Ginebra encaramada sobre un and
o q:l)c a;u}}}!{')]sa‘ ]\' tan absorta en la contcmplzgibz:
: o -
e ¥6 los ligeros pasos de su condiscipula
B e gun cs!erta frase de Walter Scott, Amelia
s pisara huevos; volvidse 4 : .
e como - pi s; volviése 4 la pue i
. : huevos; i a puerta
g Vimdxgag fnntbrn_ y volvié la vista; colo‘;eéselcye[lolfm.
e ene d‘c\s(i.;rr:?xn?gn'y se apresurd 4 desatar el porti(;sr.
; itarla; hecho es j6, no si
%[3{10 su caja de culorc:\‘ ('ug!]:g;ﬁf}! bc?;w’ o i
Rt de.coloces. Cun abandond el estudi
i H(ﬂl IKL.' hCI]‘;_:\:x'S recuerdos la imagen de una clzla?)l:?”c‘fa‘
GimE]" graciosa como la de Endymién, ob e
[{_;, que habia copiado algunos dias ant g
rodet, que hab lgunos dias antes
80 e esterrar & un hombre tan jfwcn"'é) ié
oE.flf‘ﬂda el mariscal Ney? e o
Istas dos frases encierra
 dos fr: ncierran la expresién mds si
e o frua € a expresién md
S b maginaciones cehet -
o dumn:%“-lflwh‘m que embargaron el cerebro gll: (2510
% ante dos dfas. Al otro, no obstante ili wdi
€gar primero que radie al taller, e s e
E‘ﬂ Thirién, L}l:i‘m‘ ra n I.L? tmano, ha Mo et
B b icn, pam g arle la mano, habia ido en coch
)0 ¥ Su enemiga se obser i
bt ga se observaron detenidamente;
rostro&l [L\n.]lil‘!muf a la par impenetrable la mdscara Ti]:'mt!
ik elia habfa visto la cabeza desl I foek ol
conocido; pero, feliz y desgraciz ot (v
estaban colocados el “n”_um.hqu!:‘ulamcmc s
cados rme ni las dguilas i
iy las dguilas en el es
T PCHH:}J{I;:R{ ‘(t’h“llbil] permitido distinguir. Su cuirJiaocs!i0
serdio en estériles conjeturas -
i ‘ ' jeturas, Aquel dia Servi
p -—SL; iﬂ_L‘ICL(U”mdS pronto de lo que !L}nh por czs[tmnb 4
Sefiorita brs 1j . : ..
e 'I:(‘;]'”?L'lhll dijo después de haber eszarl;rirr:afj%
P 1€ S€ Nha pue :
e ;l\j]h'-'ut 1a puesto usted en ese sitio? La luz
g al dibujo. Aproximese usted 4 estas sef itas y
Il poco ese cortinaje B
espucs sentdse cer .
PSPUCS | cerca de Laura, cuya lab {
ccrriL(EltJnr: mds solicitas, e pughlhes
—(Lomo es esol Estd superi
jL.omo es esol [istd superiormente tra;
g es [ ente traz: abe;
ersllzLd d salirme una segunda Ginebra e
8 maestro fué de caballete en caballete

adulando, chancesndose reprendiendo,

temibles y haciendo, cor .
ibles sus burlas que sus am y COMO siempre, mds
habia obedecido al )}IL;‘ sus amonestaciones. La italiana no
propésito firme d prolesor y continuaba en su puesto con

papel y s e no apartarse de ¢l, Cogid '
¥ 58 utietivo en delinesr. 4 modo. de cromt hoja de
3pia, la cabeza del elinear, 4 modo de croquis y 4 la
‘a del pobre preso. La obra que se COn.cib;_

L& casa del Gato, —12
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57 . s
apamiinent e e yird i maurae
jcular. La facultad de imprimir Ee
gcc;l;alros pensamientos colores justos plcr:en::%cn a}?rﬁﬁ:‘soéil
no pocas veces influye en este 1(1upfo la Ea}:_]ici.ér; ot
R rocsori lmbaf]uar?‘?'t!gejr?t\:?{craidl: 6 la necesidad
plmsl;a suuem:‘;n ?1:::‘J‘rr rge g\r:mdcs hechos, aguzé su m%c?:]z
;f; p‘arcz:cia ahora sobrehumano. La clab_e_;t::i ‘dsc‘l ‘ggguéu e
marcindose en el papel, no sin que ella s.m)nt tuc do e
trastornado, cosa que atribufa & temor, y ¢1Ci§n e
fisidlogo reconociera la fiebre de la |:1sp:rf. s .
cuando en cuando 4 hurtadillas 4 fin (,t’iqut ) tiémpo ¥
dieran indiscretamente y pudiese ocu tar co1 Seupesy
aeuada. Pero el estar alerta no impidid que (:I!Acﬂw]e .
cgmo éprovcchando un descuido, dirigia wu 1111;;1 sl e

i5a ¢l lente sobre el misterioso dibujo, prﬂ.u‘gunl s
o 2 para la maniobra. Reconociendo la figura,
‘l‘mI 'rgni:fr‘:;gg‘ri!::r'i{hi‘rién la cabeza, y Ginebra guardd Ia
evant 2 3

j EI. . . Xz S .
ho}-a—;lfio[::’agué contintia usted en este 51_1‘1:1, d ﬁtjirp?gmﬂi
drdenesi—pregunto gravemente el prdo?a sor a\ra bl

La discipula volvi6 su qu;nl!me' de man:\‘id'i
pudiese ver la aguada, y dijo con voz con:n__')m ']{;y #

—iNe le pnre}cchei um-j, comr?q.:ligm, que esta luz

able? ;No debo quedarme aquit i o

favé);?}f}ils.pﬂaidccié. (Z}llmo’pavd'_a' escapa 4 los o;;\sdi\;r;[;r:?{
tes del odio, la sefiorita Thirion participo, po sl

de las emociones que embargaban el espiritu del maestro ¥ §
« b

iscipula. 58 ot
< dls'(l:’ilz:nc usted razén. No tardard usted en saber mucho

mds que yo—contestd Servin con risa forzada.

Hubo una pausa durante la cual contemplé el profesor a3

: g T iadendd
cabeza del soldado, y la interrumpié 4 la postre, afiadien
4l

sias » artista:
n entusiasmo de ar ; fad |
co——iI}e mano maestra, digno de Salvator Rosal

j sefiorita Thirién ade- 8
Dejaron todas sus asientos, ¥ la sefiorita Thirion

lantése con la velocidad dél tigre que se abalanza sobre su

: - ol
espertd al proscrito el alboroto
aquel punto desperto scri ocii
<y -moviera, la italiana derribé §
que se hacia, y como se remo

taburete, pronunci algunas frases sin sentido y scleché tci)
eir: pero con esta maniobra tuvo tiempo para liar e reltr? -
;m’eFerlo en su cartera antes de que su terrible enemig
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pudiera pasar por ¢l sus ojos. Rodearon todas el caballete,
¥ Servin enunci6 en alta voz las bellezas de la copia que
entretenia poco antes 4 su disclpula favorita; valié el en-
gafio, si bien no hizo presa ¢n Amelia, que, colocindose
detrds de sus compafieras, intentd abrir la cartera donde
habfa visto guardar la aguada. Ginebra eché mano al cartén
¥ Io puso delante de si, ¥ esto sin decir palabra. Las dos
rivales se comtemplaron’ silenciosamente, pero con aire de
reto.

= Vamos, cada cual 4 su sitio—dijo Se
ustedes saber tanto como la sefiorit
1o hablar menos de modas y de

Acomodadas todas frente
‘cerca de Ginebra. :

—iNo es mejor que haya descubie
ofra cualquiera’—pregunté Gineb

—Si—respondié el maestro,—
aunque no fuese asi, 4 usted habrf

Comprendiéronse ambos. Ginet

—:Quién es?

—El {ntimo de Labedoyere, el Que
después del infortunado coronel, 4 la
€on los granaderos de la isla de Elba, E
e la guardia, y viene de Waterloo.

=Y ipor qué no ha quemado usted ya su uniforme, su
shako, facilitindole ro

pa de paisano’—inquiri6 con interés
la moza.

—Me traerdn lo necesario esta noche,

=rBueno hubiera sido cerrar eltaller durante algunos dias,

—Saldrd pronto.

—dEs que desea morir? Octiltelo mientras dure
momento de la tormenta. Kl tnico asil
donde puede esconderse 4 un hombre,
un amigo?

~No, los tnicos titulos de recomend
tiene estdn en su desgracia misma. Mire cémo ha venido &
mis brazos: mi suegro, que habfa vuelto al servicio durante
€8t campafia, ha tropezado con este pobre y le ha sacado
€00 mucha astucia de las garras de los que detuvieron 4
Labedoyere. {Querfa salir 4 su defensa, el insensato!

—dY usted le califica ast’—exclamé Ginebra mirando
Sorprendida al pintory quien no contesté de pronto,

rvin.—Si quieren
a de Piombo, es necesa-
bailes y no enredar tanto,
4 sus caballetes, sentése Servin

rto yo el secreto, y no
ra en voz baja.

Es usted patriota, pero
a revelado yo este asunto,
ra no vacilé en preguntar:

ha contribuido mds,
reunién del séptimo
ra jefe de escuadrén

el primer
o seguro de Francia,
es Paris, ;Se trata de

ﬂCi()l'l que para mi
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—Mi suegro se ve muy espiado para que pueda recoger
4 nadie en su casa. A favor de la noche me lo trajo la se-
mana pasada, y me prometia yo ocultarlo 4 todas las mira-
das en ese cuarto, que es &l unico donde con mayor segu-
ridad puede tenérsele. ‘ v :

—Si puedo ser util, aviseme. Conozco al mariscal Feltre.

—All4 veremos. » .

Duradero fué el palique para que no llamase la afencién
de las demds. Servin dejo el caballete de Ginebra y pasé
por los restantes, entreteniéndose tanto en sus explicaciones,
que no habfa acabado ain cuando soné la hora en que acos-
tumbraban 4 retirarse, NI L

—Olvida usted su bolsa, sefiorita Hnrlon—advmm‘e[
profesor 4 la joven, quien se rebajaba hasta desempefiar
el papel de espia para satisfaccién de su odio. o

La curiosa fingié algo de sorpresa por su a'turdlmmnto,
pero la solicita deferencia de Servin le confirm¢ en las sos:
pechas de que habia en todo aquello misterio y de ind u;fabl'e
gravedad; habia ya calculado cuanto pudiera ser y pm_J;a
decir como el abate Vertot: Mi sitio estd en regla. Descendio
ruidosamente por la escalera y cerr6 con furia la puerta que
daba 4 las habitaciones de Servin, con el objeto. de que se
figuraran que habia salido; pero subio despacio otra vez y
sé puso al acecho detrds de la entrada del estudio. _(,re)’cn-
dose ya solos, el pintor llam6 de un modo convenido 4 la
puerta del cuchitril, que no tardé en girar sobre sus goznes
chillones y enmohecidos. La-italiana sinti¢ que le palpitaba
violentamente el corazén viendo aparecer la figura del joven
con su uniforme imperial. Era alto y esbelto. Llevaba el
brazo en cabestrillo, y su rostro pélido revelaba que sufria
mucho. Inmutése al ver 4 una desconocida. Amelia no podia
descubrir 4 las personas y temié el peligro de continuar por
mds tiempo en su espionaje; pero le bastaba haber ofdo
el chirriar de la puerta, y se retiré sigilosamente.

—Nada tema usted—dijo el pintor al oficial;—la sefiorita
es hija del mds fiel amigo del emperador, el barén de
Piombo, {28

El militar deseché toda duda acerca del patriotismo de
Ginebra, _

—i[istd usted herido?—pregunté la joven,

—i-‘oca cosa, sefiorita, la llaga se cicatriza ya.

Interrumpidles la voz chillona y pénetrante de los prego-
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neros iue decian: «He aqui la sentencia que condena 4 mo-
rir...» Los tres temblaron. Llegé 4 los ofdos del soldado un
nombre que le hizo palidecer,

—iLabedoyere!—dijo desplomédndose sobre un asiento.

Contempldronse con muda y dolorosa expresion; brotaron
algunas gotas de sudor en [a frente livida del mancebo;
desesperadamente mesése- los negros cabellos, y apoyé su
codo en el reborde del caballete de Ginebra,

—Después de todo—dijo levantdndose con brusco ade-
mdn,—tanto Labedoyere como yo sabiamos 4 lo que nos
obligabamos; sablamos lo que nos esperaba, vencedores 6
¥encidos. Y ¢l muere por la causa ¥ yo me escondo.,,

Se dirigi6 precipitadamente hacia la puerta del taller;
pero mds ligera que ¢, adelantése Ginebra 4 cerrarle el ca.
1ino. ’

—Es que con eso se conseguiria restablecer al empera-
dor en su trono’—preguntt.— Quiere usted superar en
fuerzas 4 un gigante que no ha sabido sostenerse de pie?

—iQué pretenden ustedes de mi destino?—dijo el pros-
erito dirigiéndose 4 los protectores que la casualidad le
habia deparado.—No tengo parientes en el mundo; Labe-

doyere era mi padrino y mi amigo; estoy solo; mafiana se
me condenard al destierro 6 4 la muerte; toda mi fortuna la
constitufa el sueldo, y gasté hasta el dltimo escudo por sal-
var al coronel; necesito acabar de una; y cuando el hombre
8 decide 4 morir, es preciso que sepa vender cara su cabeza
al verdugo. No hace mucho pensaba que la vida de cualquier
hombre honrado bien vale la de dos traidores, y que una
Puiialada certera puede conducirnos 4 la inmortalidad.

« desesperacién de] joven asusté al artista y no dejé
menos amedrentada 4 la misma Ginebra, que comprendié
Ecrfecramcmc sus ideas, 4 la par que admiraba su hermoso

Usto y la voz deliciosa que casi no alteraba el acento airado
¢0n que emitfa sus frases. Compadecida, eché este bilsamo
sobre sus llagas.

—Caballero, por lo que toca 4 los apuros pecuniarios,
Permitame usted ofrecerle mis economfas. Mi padre es rico;
S0y hija tinica, y aseguro que no me echard en cara esta
conducta; no tenga usted escripulo en aceptar: nuestra for-
tuna procede del emperador y hasta el dltimo céntimo pre-
80na su largueza. jNo se demuestra agradecimiento favore-
ciendo 4 uno de sus fieles soldados? Acepte usted, pues, el
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dinero, sin ceremonias, que escomo yo lo ofrezco. [Vale
bien poce este metal!—anadi6 despreciativamente.—Ahora,
en el capftulo de amigos, no han de faltarle 4 usted—y le-
vantd con expresiva intencion la cabeza, y sus ojos brillaron
centelleantes.—La cabeza que caerd mafiana al golpe de
una docena de fusiles salva la suya. Aguarde que pase el
huracdn y podrd usted ofrecerse-al servicio de cualquier
pueblo extranjero si no le han olvidado aqui, y en el ejército
frances si se pierde su memoria.

Hay siempre en los consuelos de la mujer algo de la dul-
zura maternal, y son previsores y cabales. Pero si 4 Ias
frases amorosas y de esperanza, se unen la gracia del gesto

la elocuencia que da el sentimiento, y, sobre todo, si la
gienechcra es bella, tarea dificil para ningtn joven resistir,
El coronel respir6 amor por todos sus sentidos. Ligero tinte
rosdceo matizo sus mejillas blancas; perdieron sus ojos un
poco de la melancolia que los empaiaban, y dijo con acento
entrecortado:

— s usted un 4ngel de bondad... Pero jLabedoyere! {La-
bedoyere!

Cruzaron los tres una mirada de inteligencia, No eran ya
como los amigos dc veinte minutos, sino de veinte anos.

—Querido—observo Servin—gpuede usted salvarle?

—Le puedo vengar.

Ginebra temblé; realmente el desconocido era guapo, pero
su figura no habia cautivado 4 la joven; la suave piedad con
que miran las mujeres las penas del préjimo cuando no caen
en lo ridiculo, desperté en el alma de Ginebra otra clase de
afectos; pero oir un grito de venganza, descubrir en el pros-
crito un alma italiana que sabia sacrificarse por Napoledn,
generosa como la de los corsos, era demasiado para su espi
ritu. Asf es que contempld al oficial con emocién respetuosa
que le turbaba el dnimo. Era la primera vez que le inspiraba
un hombre tan vivo sentimiento. Como hacen todas las mus:
jeres en casos iguales, complaciose en figurarse que estaban
en armonfa el alma de su interlocutor y la belleza de sus
rasgos varoniles con las acabadas proporciones de su cuerpo,
que admiraba con ojos de artista. Llevada por la ventura de
la curiosidad 4 la compasion, de la misericordia 4 un interés
profundo, experimentaba, 4 vueltas de tal interés, sensacio-
nes de indole tan rara, que creyé peligroso prolongar la
conferencia. 8
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—Hasta mafiana—dijo, regalando al oficial la mis dulce
de sus sonrisas por via de consuelo.

Y viendo que iluminaba esa sonrisa como las luces de
un nuevo dia, la cara de Ginebra lo olvid6 tedo durante un
instante.

—Mafiana~respondié tristemente—mafiana. jLabedoyere!

Volvié la cabeza Ginebra, puso un dedo sobre sus labios
¥ le miré, como diciéndole: «Calma; sea usted prudentes.

Grito entonces el mozo: ;O Dio! jche non vorret vivere dopo
averla veduta! (jOh Dios, quién no quiere vivir después de
haberla visto!)

El acento con que pronuncié estas frases hizo estremecer
i Ginebra,

—;Es usted corso?—exclamé volviendo 4 su lado y con
el corazén palpitdndole de alegria.

—He nacido en Corcega, pero fuf llevado muy nifio d
Génova, y tan pronto como estuve en edad de tomar las
armas me afilié al ejéreito.

La belleza de aquel hombre, el atractivo que le daba su
fidelidad al emperador, su herida, su infortunio, hasta el
peligro en que estaba, todo se fundié en un sentimiento
inico, nuevo y delicioso. jEra el proscrito hijo de Cércega
¥ hablaba la lengua idolatrada! Continué ella durante largo
rato inmévil, retenida por no sé qué sensacién magica: tenfa
ante sus ojos un cuadro vivo, en que todos los sentimientos
humanes 4 una, por obra de la casualidad, hacian resaltar
Sus colores mds fuertes: invitado por Servin, el oficial se
sento en un banco, y desatada la venda que mantenia el
brazo en cabestrillo, el pintor desasfa el aparato para cu
ratle la herida. Ginebra tembl6 viendo la profunda y ancha
llaga hecha por la hoja de un sable en el antebrazo, y no
Fudo reprimir un grito. El desconocido sonrié levantando
a cabeza. Habia algo de conmovedor y que llegaba al alma
en el cuidado con que Servin arrancaba las hilas y tentaba
la carne amoratada, mientras que el rostro del herido, aun-
que palido y enfermizo, indicaba mds placer que padecimiens
10. Forzosamente debfa admirar todo artista sentimientos tan
centrarios y el contraste que ofrecia la blancura de las ropas
¥ la desnudez del brazo con el uniforme azul y rojo del ofi-
cial. Era suave la penumbra que se extendia por el taller, y
€n aquel instante un rayo de sol mertecino fué 4 iluminar el
punto en que se hallaba el huérfano, de manera que su noble
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y blanco semblante, sus cabellos negros, su vestido, todo
ued6 encendido por la tltima luz del dfa. Efecto tan simple
¢ juzgado por la superticiosa italiana como presagio feliz.

El desconocido, asi puesto, parecidle celeste mensajero que

le traia el eco del lenguaje de su patria y el encanto de sus

recuerdos infantiles, mientras brotaba en su pecho un senti-
miento tan fresco y puro como los que llenaron sus primeros
¢ inocentes pasos por la vida. Hubo una pausa corta durante
la cual permanecié ella absorta, entregada 4 reflexiones pro-
fundas. Sonrojése al cabo de que le descubriesen su preocus
pacién, cambié una mirada dulce y fugaz con el proscrito

y huyo llevdndose consigo su recuerdo.

No era dia de clase el siguiente, pero no falté por ello
Ginebra al taller y pudo estar el prisionero al lado de su
compatriota; Servin tenfa que terminar un modelo y permi-
ti6 al joven permanecer alli. Hablaron mucho en su idioma
los corsos y conté el pobre soldado sus sufrimientos cuando
la derrota de Moscou; hallése en el paso de la Beresina y
fué el tinico del regimiento que se salvd; contaba entonces
diez y nueveafios y perdi6 en suscamaradas 4 los Ginicosseres
que podfan interesarse por el huérfano. Pinté con entonacién
relampagueante el gran desastre de Waterloo. Sonaba su
voz como musica en los oidos de la italiana. Educada 4 lo
corso, podfa decirse que era la Piombo hasta cierto punto
hija de la naturaleza: no estaba acostumbrada 4 la mentira,
y lejos de disimular sus impresiones, las descubria, 6 mejor
dicho, las dejaba adivinar sin que supiera valerse de la sutil
¥ acomodaticia coquetera que tan bien manejan las jovenes
de Paris. Permaneci¢ durante aquella entrevista muy 4 me-
nudo con la paleta en una mano y en la otra el pincel que
no se empapaba nunca de colores; fijos los ojos en el oficial
y los labios ligeramente entreabiertos, escuchaba y escu-
chaba, en actitud siempre de dar pinceladas que no cafan
sobre el lienzo. No le admiraba que hubiera tanta dulzura
en los ojos de su interlocutor, pues también los suyos se
enternecfan contra su empefio en mwantenerlos severos y
quietos. Después pinté con ahinco, atentamente, durante
algunas horas, sin levantar la cabeza, porque estaba ¢ alli,
cerquita, mirando como trabajaba. La primera vez que fué
4 sentarse para contemplarla silenciosamente, junto 4 la
moza, dijole ella, rompiendo una pausa larga y con acento
conmovido:
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—Le divierte 4 usted ver pintar?

Aquel dia supo que se llamaba Luigi, y antes de separarse
convinieron que, si sobrevenfa algiin acontecimiento politico
de importancia, le advertiria Ginebra de lo que fuese, du-
rante la clase, cantando ciertos aires italianos.

Bajo secreto, divulgé 4 la mafiana siguiente entre sus com-
paiieras la sefiorita Thirién que la Piombo era amada por uno
que se colocaba durante las lecciones en el gabinete negro
del taller.

—Usted, que sale 4 su defensa—dijo 4 la sefiorita Roguin,
—obsérvela y verd como y en qué pasa el tiempo.

Ginebra quedo, pues, vigilada con intencion diabélica.
Prestése ofdo 4 sus canciones, siguiéronse sus miradas.
Cuando menos crefa ser vista tenfa doce ojos fijos en su
persona. Sus condiscipulas interpretaron desde aquel punto
¥ hora, ddndoles su verdadero sentido, la agitacion que se
transparentaba en el rostro brillante de la italiana, y sus
gorjeos, y el cuidado con que escuchaba algunos ruidos im-
perceptibles que s6lo ella ofa 4 través del tabique. Sélo una
de las quince aprendizas de Servin, Laura, habia resistido al
cabo de una semana contra el deseo de ver 4 Luis por la
tronera de la pared; y aun defendia 4 la hermosisima corsa,
aunque por instinto de flaqueza. La sefiorita Roguin intento
detenerla en la escalera 4 la hora de salir para probarle
la intimidad de Ginebra con el desconocido; pero rehuso
aquel espionaje que no creia justo ni aun tratdndose de mu-
jeres curiosas, y se gané por ello la animadversién general.
No tardé la hija del ujier de palacio en considerar impru-
dente asistir al taller de un pintor cuyas opiniones tenian
mdcula de patriotismo 6 de bonapartismo, lo que en dicha
épcea venia 4 ser lo propio, y no volvié 4 vérsela mds por
casa de Servin. Si Amelia olvidé 4 Ginebra, el mal que ha-
bia sembrado di6 sus frutos. De un modo insensible, por

* casualidad, por inclinacion 4 los chismes, 6 por prudencia,

todas las demds revelaron 4 sus madres la extrafia aventura,
Un dia dejo de comparecer Matilde Roguin; el dé mds alld
otra, y por dltimo, tres 6 cuatro sefioritas que continuaban
la clase hicieron lo mismo. Ginebra y Laura, su amiga, fue-
ron durante dos ¢ tres dias las (inicas que animaron el aban-
donado estudio. La italiana no advirtié lo ‘que ocurria ni
buscd la causa de aquella ausencia. Desde que descubri6 el
medio de comunicarse con Luis, vivia en el taller como si




